reg. ¢.: 78/2020-2060-2230-X607

EUROPSKA UNIA r*.*5 M IN ISTERSTVO M IN ISTERSTVO
Eurépsky fond regionalneho rozvoja if DOPRAVY AVYSTAVBY tMr HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktira 2014- 2020 A SLOVENSKEJ REPUBLIKY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zadkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisov, podla
§ 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi€nych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2
zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o rozpoCtovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(dalej ako ,,Riadiaci organ“ alebo ,,RO*)

v zastfipeni
nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: MIlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
konajiici: Ing. Richard Sulik, minister

v zastapeni Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluzobného dradu,
na zaklade poverenia z 30. aprila 2020

(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ* alebo ,,SO“)
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani €asti Gloh riadiaceho organu
pre operacny program Integrovana infraStruktira sprostredkovatel'skym organom

¢. 842/AE30/2019, resp. €. 314/2019-2060-2250 zo dia 18. decembra 2019

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

nazov: RUSTIQUE, as.

sidlo: Hviezdoslavova 67, 92901 Dunajska Streda
ICO: 36828700

konajuci: Ing. Zoltdn Fekete,predseda predstavenstva

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznac€uju dalej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*)
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Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (dalej aj ako ,,NFP*“) Poskytovatel overil splnenie podmienok poskytnutia prispevku
a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (dalej len ,,Ziadost o NFP*)
podla zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investi€nych fondov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,,Zakon
o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o NFP & 2021/ES1F/835-9 zo diia 19. januara 2021 v sdlade spravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku €oho je od momentu uzavretia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om vztahom sikromnopravnym.

Na zaklade schvalenia revizie operatného programu Integrovana infraStruktira a operacného
programu Vyskum a inovacie zo strany Eurdpskej komisie dia 13. decembra 2019 doSlo k
zliceniu operacného programu Vyskum a inovacie s operatnym programom Integrovana
infrastruktdra. Operacny program Integrovand infraStruktira, ktorého riadiacim orgdnom je
Ministerstvo dopravy avystavby Slovenskej republiky a sprostredkovatel'skym organom
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky je nastupnickym operaénym programom
zanikajuceho opera¢ného programu Vyskum a inovacie.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 Prilohy €. 1zmluvy, ktorou su vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako
,VZP*). Definicie uvedené v Clanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VZP a dalSie jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP podl'a Zékona o prispevku z ESIF uvedeného v pism. (B) preambuly zmluvy. Pre
Uplnost’ sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato€nym pismenom ,,z“, mysli
sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
stran tvoria neoddelitel'ni stcast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, €lanku 1ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach kjednotlivym ESIF a v Implenientaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked s0 pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
majl ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri€om ich vyznam sa zachovava
aj v pripade, ak sa pouZziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju
s malym zaciato€nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(i) iba vjednotnom Cisle zahffiaji aj mnozné Cislo a naopak;
(if) vjednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akdkolvek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sltzia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zékonnika st¢astou zmluvy st VZP, v ktorych
sa blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rbézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a stym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré
medzi Zmluvnymi stranami mo6zu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akékolvek povinnost vyplyvajica pre ktordukolvek Zmluvnu stranu
zo VZP je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej dpravy v tejto zmluve avo VZP, ma prednost Gprava obsiahnuta v tejto
zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY
Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi

Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o0 NFP:

Néazov projektu: Zavedenie inteligentnych inovacii v podniku RUSTIQUE,a.s.
Kéd projektu v ITMS2014+: 313012X607

Miesto realizacie projektu: Horn& Poton

Vyzva - kod Vyzvy: OPVal-MH/DP/2018/1.2.2-21

Pouzity systém financovania: refundacia

(dalej ako ,,Projekt®).

Ucgelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktira

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

Investicna priorita: Ib) Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovicie a

vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoSkolskym vzdelavacim prostredim,
najma podpory investovania do vyvoja produktov a sluZieb,
prenosu technoldgii, socidlnej inovécie, ekologickych inovécii,
aplikacii verejnych sluzieb, stimulacie dopytu, vytvarania sieti,
zoskupeni a otvorenej inovacie prostrednictvom inteligentnej
Specializacie za podpory technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého overovania
vyrobkov, rozSirenych vyrobnych kapacit, prvej vyroby, najma
v zékladnych podpornych technoldgiach, a Sirenia technologii
na vSeobecny ucel

Specificky ciel 9.5 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v
priemysle a sluzbach

Schéma pomoci: Schéma Statnej pomoci na podporu inovacii a technologického
transferu (schéma Statnej pomoci)

na dosiahnutie ciel'a Projektu,

ktorym je: naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe €. 2 zmluvy, ato podla Casu plnenia Meratel'ného
ukazovatela Projektu bud k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizcie
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2.5

2.6

2.7

hlavaych aktivit Projektu aich nésledné udrZanie pocas
Obdobia Udr¥atePnosti Projektu v sfilade s podmienkami
uvedenymi vo Vyzve a v Elanku 71 vieobecného nariadenia
avZmluve oposkytnuti NFP aRiadne zabezpecenic
prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu k datumu Ukongenia
realizdcie hlavaych aklivit Projektu v sblade so Schvilenou
#iadostou o NFP, s Vyzvou a touto zmluvou.

Poskytovatel sa zaviizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za 0gelom uvedenym vods. 2.2 tohic élnku zmluvy na Realizaciu aktivit Projektu, ato
sposobom a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvalenou Ziadostou
o NFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finanéného riadenia, so vetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Praviiych dokumentov
a v siilade 5 platnymi 2 6¢innymi Pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v silade s G¢elom Zmluvy o poskytnuti
NFP, v siilade s podmienkami uvedenymi v Zmiuve o poskytnuti NFP a vyplyvajicimi z Vyzvy,
ako aj v silade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sti¢asne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlayné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Vias, a to najneskdr do upiynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projekiu v &ldnku 1 ods. 3 VZP. Na
preukézanie plnenia cief'a Projektu podPa odseku 2.2 tohto &lankw zmluvy je Prijimatel povinny
udelit' alebo zabezpelif udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych MerateI'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sithlasu
vyZaduje. Sthlasom podl'a tohto odseku tohte Glanku zmluvy sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim tidajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, kioré Poskytovatef uviedol v prisludnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Pravnom dokumente
vydanom Poskytovatelom nie je uvedené inak. PoruSenie podmienck poskytnutia prispevku
podl'a prvej vety je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je poviany
vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s &lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v désledku
toho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZeng:
a) vsilade so zdsadou spravneho finanéného riadenia v zmysle &lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b} hospodarne, efekiivne, G8inne a 08eine,
¢) vsuilade s ostatnymi pravidlami rozpoltového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajiicimi z § 19 Zakona o rozpoltovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidiid a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) a% c) tohto odseku tohto Elanku zmluvy vo vzt'ahu k vydavkom v rdmci
Projektu a v¢lenit' ich do jednotlivych Okenov, ktoré Poskytovatel vykondva v sitvislosti
s Projektom od nadobudnutia fi¢innosti Zmluyy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti
s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrofou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, aZ do uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu.
Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidia pod¥a pism. a) aZ ¢) tohto odseku fohto Elanku zmluvy,
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek Gkonu, vratane vstupn do zdvizkovo-
priavneho vztahu s trefou osobou, ktorym by doglo k poruSeniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
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EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutonost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit voci Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat
voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu Prijimatelovi
bude vyplyvat ina instrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZzivat dokumenty slvisiace s predlozenym Projektom vylu€ne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori si viazani zdvazkom mlc€anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajdce sa
poskytovania informdcii povinnymi osobami. Takymito oprdvnenymi osobami st aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a s nimi spolupracujice
organy, ako aj iné organy Statnej spravy poésobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej
sutaze. Prijimatel' stuhlasi s poskytovanim informacii slvisiacich s Projektom zo strany
Poskytovatela a nim poverenych/splnomocnenych oséb Financujicej banke a/alebo Financujlcej
inStitlcii; uvedené sa uplatni v pripade ak aspon Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspofn cCast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Udveru poskytnutého
Financujucou bankou a/alebo Financujucou inStiticiou.

NFP nemozno poskytniat Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zdkazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovand z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu G€asti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az 19 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v G€innom zneni. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho €ast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo
odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatel'om podla €lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktory mé& povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimatel poruSil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a
bol mu pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s €lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujd sumu
2 213 858,00 EUR (slovom: dvamiliénydvestotrinasttisicosemstopatdesiatosem eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vySky 996 236,10 EUR (slovom:
devat'stodevatdesiatSesttisicdvestotridsatSest’ eur a desat’ centov), €o predstavuje 45 %
(slovom: Styridsat)pat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpeCené  zdroje  financovania  Projektu vo vySke 55 %
(slovom: pétdesiatpat’ percent), ¢o predstavuje sumu 1217 621,90 EUR (slovom:
jedenmiliéndvestosedemnasttisicSest'stodvadsatjeden eur a devatdesiat centov)
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z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla ods. 3.1
pism. b) tohto &lanku zmluvy,

(ii) neuplatituje sa,

(iii) zabezpe&i zdroje financovania na thradu vietkych Neoprivmenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizieie aktivit Projektu
a bud nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmiuvy o poskytouti NFP.

Maximdina vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. ¢) tohto &lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroSeniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v dosledku
ktorych méZe byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedengj
v ods. 3.1 pism. ¢) tohto élanku zmluvy. Prijimatel’ siCasne berie na vedomie, Ze vyika NFP na
Ohradu Zasti Opraveenych vydavkov, kiora bude skutone vhradena Prijimatelovi, zdvisi od
vysledkov Prijimatelom vykonaného obstarivania tovarov, sluzieb a stavebnych prac a z neho
vyplyvajhce] tpravy rozpodtu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom
na pravidla posudzovania hospodérnosti, efektivnosti, i¢elnosti a ii€innosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP.

Poskytovate!’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizdciou aktivit Projekiu
za splnenia podmienck stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b} Pravnymi predpismi SR,

¢} Pravnymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak bolt Zverejneng,

e) schvalenym operaénym programom Integrovand infraStruktira, prisluinou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatefa
vyplyvajil prava a povinnosti v sGvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnen¢.

Prijimatel’ sa zavidzuje pouzit’ NFP vylutne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v stifade
s pravnymi predpismi, aktmi alebo dolwmentmi uvedenymi v pism. b) aZ f) ods. 3.3 tohto lanku
zmluvy a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel” sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejio zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpottu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodr¥at’ pravidla tykajiice sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla kriZového financovania uvedené
v prisludne) kapitole Systému riadenia ESIF. V pripade porufenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel oprivneny Ziadaf’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sitlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho Cast’ je finaninym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoStu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finantnej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisech SR a v pravnych aktoch EU (najmd
v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych pravidlach a v Zakone o finantnej
kontrole a audite). Prijimatel sa si&asne zavizuje potas platnosti a iinnosti Zmjuvy o poskytnuti
NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 pism. b) aZ f} tohto
Elanku zmluvy.
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3.7

3.8

3.9

4.1

4.2

4.3

4.4

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku zmluvy nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgénu (certifikacny orgén, organ auditu) vykonat finan¢nd opravu v zmysle ¢lanku
143 v3eobecného nariadenia.

V nadvaznosti na to, Ze pomoc poskytovana v zmysle schémy pomoci ma mat’ stimulacny Gcinok,
Sije Prijimatel vedomy, Ze mu bude prispevok podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP poskytnuty
iba vtedy, ak bude preukazanajeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte.

Neuplatiuje sa.
KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavéznost vyzaduje pisomnd formu, v rdmci ktorej sG Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
strany sa zavézuju, Ze budd pre vzajomnd pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouZzivat
poStové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v sllade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude
uskutocnovat' najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok
alebo obycajného doruCovania zésielok prostrednictvom poStovej prepravy, okrem pripadu ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi, Ze v uritom pripade bude komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat’ prioritne v elektronickej forme
prostrednictvom ITMS2014+, na z&klade ¢oho budid Zmluvné strany pouZzivat ako rovnocenny
sp6sob k pisomnej komunikacii elektronickd komunikéaciu prostrednictvom 1TMS2014+;
ustanovenie ¢lanku 4 odsek 4.3 a odsek 4.10 zmluvy tym nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa zavazuju pouZzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sicasne aj
komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem pripadov komunikécie v elektronickej forme
urCenej oznamenim Poskytovatela podla odseku 4.1 tohto €lanku zmluvy. Prijimatel’ sthlasi
s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie
prostrednictvom 1TMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych stran
Poskytovatel vydal usmernenie tykajlce sa komunikéacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel mbze urcit, Ze beznd vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude v urCitych pripadoch prebiehat elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
a zaroven moze ur€it aj podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tejto formy komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany si zarovefn dohodli ako mimoriadny sp6sob doru€ovania pisomnych
zésielok v listinnej podobe doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takéto
doru€ovanie Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v Uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej na Gcely tohto ¢lanku zmluvy ako
»pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou néavrhu cCiastkovej spradvy z kontroly/ndvrhu spravy
z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorucenq, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, v ktory doslo k:
a) uplynutiu 0Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo
b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorucovanu
poStovou prepravou alebo osobnym doru€enim, alebo
c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadnd pozndmku ,adresat nezndmy*),
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

v zavislosti od toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a) az c) nastane skor.

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny diiom jeho prevzatia Prijimatelom
alebo ak ho Prijimatel odmietne prevziat diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh spravy
z kontroly/navrh Ciastkovej spravy z kontroly nemozno doru€it na adresu Prijimatela uvedend
v zéhlavi zmluvy, pripadne ak doSlo k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na
takto oznamenU adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/navrh ¢iastkovej spravy z kontroly
za doruceny dniom vratenia nedoruceného navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Poskytovatelovi, aj ked sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisomnosti doru€ované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikécie
budd povazované za doru€ené momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna
na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatel'om pride potvrdenie
0 UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o GspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze ich vzajomna komunikécia podla
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat listinnou formou. Za ucelom realizécie
elektronického doru€ovania prostrednictvom e-mailovej komunikacie sa Zmluvné strany
zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouzivat, vratane ich zmien, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat t0 Zmluvna stranu, ktord oznamenie zmeny Udajov nevykonala aj v tom zmysle,
ze zasielka dorucena na neaktualnu emailovl adresu sa bude povaZzovat na Ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpegit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v dosledku €oho vzajomna komunikacia Zmluvnych strdn podla tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou.

Prijimatelje zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Uc€ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stréan.

Zmluvné strany sa zavézujl, ze vzajomnéd komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
V8etka dokumentéacia predkladana Prijimatel'om v sGvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, prejej pouZzitie pre Ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka, ak Poskytovatel vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente neurcil inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ich vzajomnej komunikacii nebude Prijimatel' doru€ovat
do elektronickej schranky Poskytovatel'a zriadenej v zmysle zdkona ¢. 305/2013 Z. z.
o0 elektronickej podobe vykonu pdésobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov a Poskytovatel
nebude doruCovat prostrednictvom elektronickej schranky Poskytovatel'a do elektronickej
schranky Prijimatela, v pripade, ak ju m& Prijimatel’ zriadent a aktivovandu.

V pripade doruovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi alebo ZoV prostrednictvom

ITMS2014+, sa budu tieto povazovat za dorucené momentom zverejnenia vo verejnej cCasti
ITMS2014+.
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5.

5.1

5.2

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost' o platbu mdZe Prijimatel prvy raz podat najskor po Zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadost o platbu je Prijimatel' povinny predloZit v lehotach stanovenych
v Prirucke pre Prijimatela. Prijimatel berie na vedomie, Ze v pripade nepredloZenia Ziadosti o
platbu (refundacia alebo poskytnutie predfinancovania) v stanovenej prislusnej lehote vznika
Poskytovatelovi pravo na urcenie Casti alebo celych Opravnenych vydavkov, na ktoré sa vztahuje
nesplnenie povinnosti Prijimatela podla predchadzajicej vety, za Neopravnené vydavky v
zmysle pravidiel uvedenych v Prirucke pre Prijimatela. Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢n4)
Prijimatel’ predlozi najnesk6ér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. V pripade ak k Ukonceniu realizécie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit Ziadost' o
platbu (s priznakom zaverecnd) najneskdr do 3 mesiacov od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ak Poskytovatel v osobitnych pripadoch neurci dlhSiu lehotu na splnenie tejto povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZze spésobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vznikniat zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
spiiat podmienky uvedené v &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpe&enie sa vykona vyuZitim
niektorého zo zabezpeCovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel akceptovat, za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1VZP.
Ponuknuté zabezpecenie, ktoré splna vSetky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2
a podmienky analogicky aplikovatel'né na ponudknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13
ods. 1 VZP, mbze Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje
opravnenie odmietnut ponuknuté zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpe€ovaci institat
alebo predmet zabezpeCenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Zze ho nebude
akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej
alebo v Ciastocnej vySke nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento ddévod oznami
Prijimatelovi;

b) zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
o VO, pricom Prijimatel' vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat sp6sobom
stanovenym uplatnitelnymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a Pravnymi
dokumentmi, ktoré najeho vykonanie moze vydat Poskytovatel’;

c) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je predmetom zalozného prava (dalej ako ,zaloh“) v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a sp6sobom
stanovenym v Clanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje;

d) preukdzanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om vo Vyzve ajej prilohéch alebo v Pravnych dokumentoch;

e) preukazanie vySky zostatku pohladavky Financujlicej banky alebo Financujlcej institicie
vztahujdcej sa k rovnakému zalohu pre Poskytovatela a Financujucu banku alebo
Financujlcu inStituciu podla €lanku 13 ods. 1 pism. h) bod (ii) VZP aktudlneho
k predlozeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, refundéacia); uvedené sa
uplatiiuje vylu€ne v pripade, Ze v stvislosti s Projektom sa poskytuje Gver Financujicou
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5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

bankou, resp. Financujlcou institiciou a zalozné pravo Poskytovatela a Financujucej
banky, resp. Financujucej institlcie sa viaZze k spolo¢nému zélohu.

V zmysle ustanovenia 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje
premlCaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa:

a) vréatenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
ato na 10 rokov od doby, kedy premICacia doba zacala plynat po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel suhlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.
Obdobie Udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 3 roky.

V stlade s Vyzvou sa Prijimatel zavdzuje k Ukonceniu realizdcie hlavnych aktivit projektu
zabezpecit' prevadzkyschopnost' Predmetu Projektu, v rdmci preukazovania ktorej musi byt
prevadzka podniku ktomuto momentu schopnd poskytnut digitalnu déatova zostavu, ktord
mozno vyuZzit ako zéklad pre sledovanie, kontrolu, analyzu a optimalizaciu cinnosti, ktoré
zariadenie alebo technologicky celok v rdmci prevadzky podniku vykonava, t. j. musi
fungovat’ sUstava inteligentnych rieSeni, ktord& umozni priebezni optimalizaciu s vyuzitim
digitalnych dat. Uviest Predmet Projektu do riadnej (produkcnej) prevadzky, resp. sfunkénit
alebo aplikovat’ ho tak, ako sa predpokladalo v Schvéalenej Ziadosti o NFP a v sulade s Vyzvou je
Prijimatel povinny najneskdr v lehote kedy mé& povinnost predlozit prvd Naslednd
monitorovaciu spravu v zmysle ¢lanku 4 VZP.

Neuplatiuje sa.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa s ohladom na ciel Projektu uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy zavézuje dodrzat
zdkaz Premiestnenia, v zmysle ktorého Prijimatel’ zodpoveda za to, Zze v obdobi dvoch rokov
od ukoncenia Pociato¢nej investicie ned6jde k Premiestneniu prevadzkarne v zmysle schémy
pomoci. Ak ddjde k poruSeniu povinnosti podla predchadzajicej vety, Prijimatel je povinny
vratit poskytnuty NFP postupom podla ¢lanku 10 VZP.

Pre uCely pocitania obdobia trvania zavazku Prijimatela dodrzat zakaz Premiestnenia podla tohto
¢lanku tohto odseku zmluvy sa moment Ukong€enia realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje
za moment ukoncenia Pociatocnej investicie.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavdzuje zachovat' investiciu v oblasti, v ktorej ziskal narok na poskytnutie NFP,
a to najmenej pocas 3 rokov po ukonceni investicie v zmysle schémy pomoci v stlade s ¢lankom
14 Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17.juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii pomoci
za zlugitené s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom
zneni. V pripade poruSenia povinnosti podla predchadzajlicej vety ide o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, na zaklade ktoréhoje Prijimatel povinny vratit NFP v celom rozsahu
v sUlade s ¢lankom 10 VZP a Poskytovatel opravneny odstdpit od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre G&ely spinenia povinnosti zachovat' investiciu podla ¢lanku 14 Nariadenia Komisie (EU) ¢&.
651/2014 zo 17.juna 2014 o vyhlaseni urCitych kateg6rii pomoci za zluCitel'né s vnitornym trhom
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5.12

6.1

6.2

podla €lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom zneni sa moment Ukongenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za moment ukoncenia investicie.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel’ vyslovne suhlasi s tym, Ze Poskytovatel je opravneny
uplatiovat’ naroky voci Prijimatelovi na zaplatenie akejkolvek pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP priamo stdnou cestou, akymkol'vek spdsobom ¢i prostrednictvom akéhokol'vek
platne zriadeného zabezpeCovacieho prostriedku podla svojej vol'by bez ohladu na to, €i bude
postupovat uplatnenim zmenky, ak bola tdto na zabezpeCenie pohladavok zo Zmluvy o
poskytnuti NFP vystavena.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto€nosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu
v zmysle €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sposobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela vo vztahu k cielu Projektu v zmysle €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenu
oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
o skutoCnostiach, ktoré vyvolavaju zmenu (resp. mohol o nich dozvediet v pripade, Ze ide
0 zmeny podla ¢lanku 7 VZP), alebo potom, €o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neur€uje v konkrétnom pripade ind lehotu. Oznamovacia povinnost podla prvej vety sa
nevztahuje na zmeny podla ods. 6.2 pism. g) aZ i) tohto ¢lanku zmluvy. Stcasne je Poskytovatel
opradvneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo
iného druhu sacinnosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
zalezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na ktoré sa oznamovacia
povinnost Prijimatel'a podl'a predchadzajicej vety tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy nevztahuje,
a Prijimatel je povinny ich poskytnat, resp. poskytnat pozadovand sucinnost. VSetky zmeny
Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR, s pravnymi
aktmi EU, s dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy av sulade s pravidlami
hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a G€elnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, bez
ohl'adu na to, ¢i doSlo alebo mé ddjst aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemajd bezprostredny vplyv na zmenu zmluvného vztahu
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, resp. na
zmenu inych zdvdzkovych pravnych vztahov Prijimatela.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost aefektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skuto€nost, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»,Zakon €. 211/2000 Z. z.*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na prdvnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
kjednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ogislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi
prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z d6vodu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa
vykona vo fonne pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo



c)

d)

oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom e-
mailovej komunikécie, spolu s odkazom na informéaciu, na zaklade ktorej je mozné
vzhliadnut aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmldv. Dorucenim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v €asti zmeny VZP z doévodu ich
aktualizacie podla tohto pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

Forméalna zmena spo€ivajdaca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena Cisla actu
ur¢eného na thradu NFP alebo ina zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny acinok), v Gdajoch tykajlcich sa inych identifikatnych Gdajov Projektu,
ktoré mozno povazovat za formalnu zmenu a Poskytovatel nenamieta zmenu postupom
podla tohto pism. c¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatela, ku ktorej déjde na zaklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktora pre
svoju platnost’ vyZzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamenad, Ze tak(to zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sp6sobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku
v pripade, Ze mé vplyv na jej znenie. Stc¢astou ozndmenia st doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najma vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz
na prislusny pravny predpis a podobne. V pripade, Ze sa v sUvislosti s Projektom poskytuje
Uver Financujdcou bankou, resp. Financujdcou institiciou a zalozné pravo Poskytovatela
a Financujucej banky, resp. Financujlcej inStitdcie sa viaze k spolo€nému zalohu, zmena
Cisla G¢tu ur€eného na thradu NFP je formalnou zmenou, ktora si vyZaduje pisomny suhlas
Financujucej banky, resp. Financujlcej institdcie, a Poskytovatel'je opravneny pozadovat
od Prijimatela ako sOCast oznamenia podla predchadzajdcich viet aj pisomny suhlas
Financujlacej banky, resp. Finan€nej inStiticie. Pokial ide o pravne ucinky alebo
0 neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatel'a, vztahuju sa na ne primerane ustanovenia
tykajuce sa zmeny podla pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st vymedzené
v tomto €lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajlicich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak
nie ie povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory vydal
Poskytovatel pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.
V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) tohto
odseku tohto Clanku zmluvy ako menej vyznamnd zmenu, nie je podla odévodneného
stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou zmenou alebo ju Poskytovatel’ nemdze
akceptovat' z inych riadne oddvodnenych dévodov, Poskytovatel je opravneny
neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi
ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety,
Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. €)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, ak z oznamenia Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o
zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat podla iného prislusného pismena
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla tohto €lanku zmluvy a podla Priruéky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o svojom stanovisku formou ozndmenia,
v ktorom konStatuje, Ze vzal Ziadost' 0 zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu
tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
vykoné najneskor pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej
vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na tak(to menej vyznamnd zmenu Projektu
sa vztahuji ustanovenia tykajlce sa akceptécie takejto zmeny podla tohto pismena d) tohto
odseku tohto Clanku zmluvy, pri€om v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k
Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.
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e)

f)

9)

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeSkanie Prijimatel'a so Zacatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nem& vplyv na rozpoCet Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatelov
Projektu ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov ur€enej v pévodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez
ohladu na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskuto¢nené na zadklade
dodatkov ktejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v budulcnosti v stlade
stouto Zmluvou o poskytnuti NFP kumulativne za celd dobu realizacie Projektu,
za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vylu€ne v pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie neméa vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v Clanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(v) ak dodany tovar, poskytnuta sluzba alebo uskuto¢nena stavebna praca ma lepsie, resp.
kvalitnejSie parametre ako si parametre v zmysle Prilohy €. 3 zmluvy,

(vi) skutocnost, ktord ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpo€tu Projektu
v Prilohe €. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloZiek rozpoCtu Projektu,

(vii) zmena, ktorou dochéadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadvéznosti na skorSie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatel'om, ako si zmeny opisané

v pism. a) az d), f), g) a i) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, st vyznamnej$imi zmenami

(dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*“), a tieto je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej

dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne o€islovaného dodatku k

Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny

predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podava

Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento UGCel vydal Poskytovatel. Zmluva

o0 poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny podat

Ziadost 0 zmenu ai do uskutoneni vyznamnejSej zmeny (tzv. ex post vyznamnejSie zmeny

podla ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred

vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejSie zmeny podla ods.

6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena

Projektu, ktord neméa vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto

vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlce sa schvalenia takejto

zmeny podla tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak
schvélena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, Prijimatel

oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslan( informéaciu je vznik

Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je

vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo

jeho Cast’ v sulade s c¢lankom 10 VZP, ato vo vySke, ktora je Uumernd obdobiu, pocas
ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhladom na charakter zmeny nie je mozné urCit uvedené obdobie, pocas ktorého doSlo

k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, Umernost

k casovému hladisku sa neaplikuje a Prijimatel’ je povinny vratit NFP v sulade s ¢lankom

10 VZP.

Zmeny spocivajuce v akceptovate'nom znizeni cielovej hodnoty Meratel'ného

ukazovatel'a Projektu o5 % alebo menej oproti vySke cielovej hodnoty Meratel'ného

ukazovatela Projektu uvedenej v Schvéalenej ziadosti o NFP Prijimatel neoznamuje,
neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza k akceptacii Ci
schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatela.
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6.3

6.4

6.5

6.6

h) Inézmeny iniciované PoskytovateY’om podla odseku 6.13 alebo odseku 6.17 tohto Elanku
zmfuvy.

i) Zmeny déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podfa Elanku 7.2 zmluvy spisobené
skutotnost’ami podPa ¢lanku 140 vieobeeného nariadenia.

V pripade vyznamnejiej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e} tohte clanku zmluvy, na ktor( sa
nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto &tanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadat' o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred upiynutim doby,
ku ktorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutoénosti, ktord
sa mé prostrednictvorn vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spocivajicu v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b} miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo v pripade, e sa v sivislosti s Projektom
poskytuje zabezpelenie formou zilozného prava, ziloh, ak nie je zaloh suasne aj
Predmetom Projektu, pridom zarovefi plati povinnost’ Prijimateta podla €lanku 13 ods. 1
pism. g) VZP,

¢) Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyike cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvilengj
Ziadosti o NFP,

d) tykajlucej sa omegkania Prijimatei'a so Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac
ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy,

e} tykajicej sa zalatia OVerejného obsiaravania na hlavné Aktivity Projektu, ak sa s nim
neza¢ne do 3 mesiacov od ficinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

) tykajicej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy 8. 2 zmluvy v sulade s odsekom 6.9 tohto ¢lanku zmluvy,

g) poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz§irenie/zdZenie rozsahu hlavaych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Meratefnych ukazovatelov
Projektu v ddsledku tispor v rdmci pdvodne schvileného rozpoltu Projektu pri zachovani

. podmienky neprekro¢enia maximalnej vysky schvileného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajiucich sa Predmetu Projektu alebo svisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy, a spdsobu
jej splaenia Prijimatel'om,

j)  pouZivaneho systému financovania,

k) spocivajicej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktord je opriavnend v zmysle
Vyzvy,

1) Prijimatela podl'a &lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt' v stilade s podmienkami Vyzvy,

m) tykajicej sa sposobu spoluftnancovania Projektu,

n) ktora je ako vyznamnejSia zmena oznafend v Priruéke pre Prijimatefa, resp. v inom
Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnt: zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto€nost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto €lanku zmluvy.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku zmiuvy pdjde o Pedstatni zmenu
Projektu najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je si¢asne aj Predmetom
Projektu. Daliie- ddvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej €asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratelnych ukazovatefov Projektu (zmeny podfa odseku 6.3 pism. ¢) tohto &lanku
zmluvy) sa zmeny v Meratelnom ukazovateli Projektu v siivislosti s vplyvom navrhovanej zmeny
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na vySku poskytovaného NFP posudzuju tak, Ze Poskytovatel pri posudzovani poZadovanej
zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu a
je opravneny schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom
cielova hodnota nesmie klesnit pod hranicu 50 % jeho vySky, ktord bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projektu o viac
ako 50 % oproti vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, mbze predstavovat
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Priru€ky pre prijimatela alebo iného
prislusného Pravneho dokumentu, resp. nedosiahnutie ciela Projektu, Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku zmluvy a vyvolavat pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku zmluvy.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ prdvo znizit vySku poskytovaného NFP
primerane s ohladom na zniZenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu nad
ramec akceptovatel'nej miery zniZzenia pri dodrzani pravidiel uvedenych v predchadzajicom
odseku tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Priru¢ke pre Prijimatela.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatnd zmenu
Projektu najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktor( sa ma
NFP poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel', alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v Gase
po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciela
Projektu m6Zze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord& meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej
vykonéavania, mé ur€ity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny atakymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektuje dany zdklad na to, aby takato zmena
bola povaZzovana za Podstatn zmenu Projektu. Daldie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku zmluvy:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre neho
zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedend povinnost, teda poZiadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, a Poskytovatel’ tuto ziadost o zmenu schvalil, Prijimatel je povinny
zaCat s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj
s inym datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela,

(ii) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi dodatocnl lehotu nie kratSiu ako 20 dni na
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe
€. 2 zmluvy pred schvalenim zmeny anovym terminom ZacCatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota
za€ina plynat prvym diom v mesiaci nasledujicom po mesiaci uvedenom v Prilohe
€. 2 zmluvy v zmysle schvélenej zmeny,

(iii) ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytnat
dodato¢nu lehotu.

Ak nie je Poskytovatel'ovi doru¢ené Hlasenie o realizacii hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zaCal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu v novom termine



6.9

podFa Prilohy & 2 zmluvy v zmysle schvélenej zmeny, pri sii¢asnom zohl'adneni dodato¢ne;j
lehoty, ak sa aplikuje podl'a bodu (it) vy33ie, takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Zmhuvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu {zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohio ¢lanku zmluvy) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predlzlt nad ramec mamma]neg
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP, ktora nesmie
presiahnut’ 31. december 2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu
hiavnych aktivit projektov je mozné individuélne stanovena dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlZovat’ na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

by Vydavky, ktoré Prijimatel realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizdcie hlaynych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel schvali predmetni Ziadost
o zmenu. Poskytovatel je oprivneny schvalit Ziadost o predi¥enie doby Realizcie
hlavnych aktivit Projektn s pravaymi Géinkami aj k inému dilu, v pripade, Ze stym
Prijimatel’ stihlasi. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti ojej predizenie, tj. obdobie medzi uplynutim pévodne
dohodnutého terminu Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti
o zmenu sa zapocitava do obdobia Realizéicie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neschvali predfzenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramcei Ziadosti 0 zmenu, alebo si ich nechal vypracovat’ Poskytovatel pre uéely posiidenia
takejto zmeny, vyplyva, e doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximélnej
doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP, je kratdia ako doba

- nevyhnutna na Ukongenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku
9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujicimi dokladmi podFa prvej vety tohto pism. ¢)
tohto odseku tohto &lanku zmluvy sit najmé znalecky posudok vypracovany znalcom
v prisludnom znaleckom odbore, odborneé vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej
odborne spbsobilej osoby v prisluinom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade \f}'/znamnej.%ich zmien, ktoré nie s uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku znluvy, je

Prijimatel povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 36 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspofi niektoré vydavky, ktoré st
poZadovanou zimenou dotknuté. Tym nie si dotknuté povinnosti PrijimateFPa vyplyvajice mu zo
Zéakona o finanénej kontrole a audite tykajiice sa vykonavania zakladnej finan&nej kontroly, ak sa
na neho povinnost vykondvania zdkladnej finanénej kontroly vzrfahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podla Zikona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
v dosledku porudenia povinnosti predloZit’ Ziadost’ o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu v zmysle tolto &lanku zmluvy, je Poskytovatel’ opravaeny vietky vyd'wky, ku
ktorym sa vzfahuji vykonané zmeny, zamietnut. Prijimatel’ je opravneny do daliej Ziadosti
o platbu po spineni vietkych aplikovatePnych podmienok opravnenosti zahrmit’ aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky. Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podana v zmysle tohto odseku
6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vztfahuje na nasledovné vyznamnejsiec zmeny:

a) Akakolvek odchylka v rozpodte Projektu tykajiica sa Opravnenych vydavkov (to neplati,
ak ide o zmizenie vysky Opravinenych vydavkov a takéto zniZenie nemad vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy) alebo zmena podl'a
odseku 6.2 pism. d) bod (ii) tohto &lanku zmluvy, ktord ma vplyv na rozpodet Projektu.
Sucastou. Ziadosti o zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia Standardného fonnularu
tykajicebo sa ziadosti ozmenu, ktory vydiva Poskytovatel, aj nasledovné
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddésledkom je navrhovand zmena
v rozpocCte Projektu, preukéazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych
v rdmci zmluvného vztahu medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18
Zakona €. 343/2015,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocCte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pévodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urCitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP ( vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizécie Projektu).

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nieje mozné podradit pod skor uvedeny rezim
zmien, bez ohladu na to, i svojim obsahom alebo charakterom predstavujd vyznamnejSiu
zmenu.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku
zmluvy musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat' informécie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny predloZzenej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet.
V pripade neschvalenia Ziadosti o zmenu nie je Prijimatel' opravneny Realizovat aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii predmetnej zmeny doSlo, budl vydavky
sdvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku postdenia ziadosti
o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvéalenia vyznamnejSej
zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejSej zmeny.

Ak nie st vjednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalenda alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne
do pisomného, vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh
pripravi Poskytovatel v stlade so schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel” a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaju na zéklade pisomného,
oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze obsah zmeny vopred
Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat' do navrhu pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit ndvrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat
ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi. Zmeny podla odseku 6.2 pism. i) tohto €lanku zmluvy sd
osobitne rieSené v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Prdvnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajd prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zavazné, a to odo dfia ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti

NFP bez predchadzajuceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nieje pravny narok.
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6.17 Zmluvné strany sa dohodli a stthlasia, Ze ak to navrhne Poskytovatel, uzatvoria dodatok k Zmluve

o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude zostladenie rozpodtu Projektu so zdvermi z finanéney
kontroly VO v siilade s ¢lankom 3 VZP:

a) ak rozdiel medzi vyikou Celkovych opriavnenych vydavkov uvedenou v rozpodte Projektu
avy$kou prislusnych Celkovych opravnenych vydavkov vyplyvajlicich z vysledku
jednotlivého VO na zdklade zaverov z finanénej kontroly VO zo strany Poskytovatel’a je
rovay alebo vy’3i ako suma 30 000 Eur (slovom: tridsat'tisic eur), alebo

b} po oboznameni sa Prijimatel'a so zavermi z finanénej kontroly vietkych VO tykajicich sa
Realizacie aktivit Projekiu, v pripade, ak rozdiel medzi vyskou Celkovych opravnenych
vydavkov uvedenou v rozpoéte Projektu a vySkou prisluinych Celkovych opravnenych
vydavkov vyplyvajicich z vysledku vietkych VO na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly
VO zo strany Poskytovatel'a je rovny alebo vy38i ako suma 30 000 Eur (slovom: tridsattisic
eur).

6.18 Pravne 0¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov siivisiacich so zmenou Projektu nastanil;

7.

7.1

7.2

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorli Poskytovatel’ akceptuje podfa ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny ded, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podl'a ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, sit vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dédjde k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej§iu zmenu;
v takom pripade pravne Uginky zmeny nastant podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a
pism. c) alebo podTa pism. d) tohto odseku fohto &lanku zmluvy,

¢} pri vyznamnejdej zmene, na ktorii sa vztahuje ods. 6.3 tohto &lanku zmluvy (ex ante
vyznamnej§ia zmena), ak v tomto &lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalenddrny dei
odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena
schvélena, alebo vneskordi kalendirny deill odshhlaseny Poskytovatefom v rimeci
schvélenia ziadosti o0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktord sa vztahuje ods. 6.10 tohto &lanku zmluvy {(ex post

' vyznamnej§ia zmena), v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala, ak bola zmena
schvalend alebo v neskor§i kalendarny deit odsthlaseny Poskytovatelom v ramei
schvalenia Ziadosti 0 zmenu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ kalendarnym diiom neskorSieho podpisu
Zimluvnych strdn a Géinnost v silade s § 47a Obd&ianskeho zdkonnika nadobitda kalendarnym
diiom nasledujtcim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmlav. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel s obaja povinnymi osobami podi'a Zdkona &. 211/2000 Z.
z., viakom pripade pre nadobudnutie a&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zvergjnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatefa. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a &innosti podla
tohto odseku 7.1 tohto Elanku zmluvy sa rovnako vztahujl aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urdittt a jej platnost’ a iéinnost’ konéi schvilenim
poslednej Waslednej monitorovacej spravy, ktorti je Prijimatel povinny predloZit’
Poskytovatefovi v siilade s ustanovenim &lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a iéinnost’
Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukongenim Projektu, s vynimkou:
a) ¢&lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a 6ifinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;
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a) Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov ~medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maja sankcény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a GCinnost konéi s platnostou
a ucinnostou predmetnych c¢lankov;

c) ak v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’
a ucinnost ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy nevyplyvaju dlhsie
lehoty:

(i) platnost a Gcinnost’ Clanku 19 VZP koné&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej N&slednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a G€innost’ ¢lanku 10 VZP v slvislosti s vymahanim pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi z Prdvnych predpisov SR
alalebo pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost  a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) aZz c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatelovi) v pripade, ak nastan skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia
o Cas trvania tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ mdZze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu
Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaja ac€inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v d6sledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavédzuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu préava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zédkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit Obchodnym z&konnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia ozna€enia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
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vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d'alej pravidiel a zdkonov uvedenych v €lanku 3
ods. 3.3 a 3.6 zmluvy, d'alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze
sa vzdjomné spory Zmluvnych strén vzniknuté v svislosti s plnenim zéviizkov podla Zinluvy
o poskyinuti NFP alebo v sivislosti s flou nevyriedia, Zmluvné strany budid vietky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o iej platnost, vyklad alebo ukongenie,
rie§it' na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podfa pravneho portadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢, 278/1993 Z_ z. o spridve majetku 5tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
kond v mene $tatu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajlcich z teifo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaj( majetku 3tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spraveom by mal byt pedPa uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je wvyhotovend v 3 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztfahuje aj na uzavretie kaZdeho dodatku
k Zmiuve ¢ poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dbsledne pretitali, jej obsahu
apravnym adinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne
slobodné, jasné, urtité a zrozumitelné, nepodpisali Zmluvta o poskytnuti NFP v nidzi ani za
ndpadne nevyhodnych podmienok, podpisujiice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak sihlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢.
Priloha £.
Priloha €.
Priloha €.
Priloha &.

Vieobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Podrobny rozpo&et Projektu

Finan&né opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplainenie sankéného
mechanizmu

W L D e—

Za PoskytovateTa, v Bratislave, dita:

Ing. Roman Achimsky, generdiny tajomnik sluZzobného uradu

Za Prijimatela, v Dunajskej Strede, diia:

Podpis: e
Ing. Zoltan Fekete, predseda predstavenstva
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